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Pour
les «juniors»
de la

Croix-Rouge

C’est dans sa chambre de malade, dans la retraite
qui s’est imposée a elle quand elle souhaitait de tout
son ceeur et de toute son ame pouvoir servir active-
ment encore cette Croix-Rouge de la jeunesse et cette
cause de lUenfance a laquelle elle sétait dévouée a
Geneve pendant toute sa carriéere d’institutrice, puis
d’inspectrice scolaire, que le micro de la «Croix-Rouge
de la jeunesse», a fin décembre dernier, est allé
demander a Mme Marguerite Grange d’évoquer pour
les auditeurs de Radio-Lausanne quelques souvenirs
destinés aux «juniors» de la Croix-Rouge suisse. Des
éleves des écoles qu'a dirigées pendant tant d’années
Mme Grange étaient groupées autour d’elle, elles avaient
chanté pour leur ancienne maitresse et inspectrice, c’est
alors que M. Lelio Rigassi a demandé a Mme Grange de
bien vouloir rappeler quelques souvenirs de son activité
lorsqu’elle créait, voila plus de 25 ans, les premiers
groupes de «juniors» en Suisse et du plaisir qu’elle en
avait eu. Nous sommes heureux de pouvoir publier ici
son message, tel qu'il a été diffusé sur les ondes de
Sottens le 27 décembre.

11 ne faut pas employer le mot plaisir, il faut em-
ployer le mot joie, grande joie, et grande émotion, ce
sera plus exact. J’ai commencé a m’intéresser a la
Croix-Rouge de la jeunesse en 1925 dans une classe
que je dirigeais alors a l'école des Eaux-Vives. Je me
suis rendue tres vite compte de l'influence que pouvait
avoir la Croix-Rouge sur la mentalité des enfants, dans
I’ambiance de la classe, je dirai méme dans I’ame d’une
école. Mes fillettes ont répondu avec enthousiasme a ce
que je leur demandais. Elles ont trouvé treés vite elles-
mémes des activités que I'on pouvait appeler déja des
activités de «paix».

C’est ensuite, apreés que jaie été nommeée directrice
de T'école de Malagnou et d’autres écoles, que j’ai
essayé de répandre l'idée de la Croix-Rouge non plus
dans une seule classe, mais dans une école entiére. Mon
réve était de faire de mon école non pas des classes
ajoutées a d’autres classes, mais des classes unies a
d’autres classes et travaillant dans un esprit de colla-
boration et d’amitié complétes.

J’ai d’abord le souvenir d’avoir réussi a créer dans
le corps enseignant qui était le mien une amitié cons-
tante, et qui ne s’explique que par l'influence de la
Croix-Rouge. J’ai toujours pensé et je le pense encore
que quand beaucoup de gens se penchent sur la méme
misere, sur la méme souffrance, c’est la meilleure
maniére de les unir et de les rapprocher.

Des souvenirs? Il y a ceux que j’évoque tout natu-
rellement quand j’ai autour de moi comme aujourd’hui
ce groupe de fillettes. Je m'imagine que je suis encore
a Malagnou et que je vois arriver de petits bonshommes
de sept ou huit ans qui, pour la premiere fois, apportent
«leurs paquets». Parce que notre centre d’activité «ju-
nior», c’était ce que nous appelions le Noél des grand-
meres. Et pour ce Noél des grand-meéres chaque enfant
qui le pouvait apportait de son plein gré, et du plein
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gré de ses parents bien sur, qui du café, qui du sucre,
tout ce que vous pouvez imaginer. Et c’était treés joli,
tres émouvant pour moi, déja, de voir arriver tous ces
petits, et les grandes aussi, apportant fierement leurs
paquets qui allaient, tous ensemble permettre de pré-
parer en collaboration les colis destinés a tous ces
grand-peres a toutes ces grand-meres que nous pro-
tégions et fétions pour Noél. Et il y avait de ces bonnes
vieilles qui, en parlant de ces Noéls, disaient que les
vivres qu’elles avaient recus leur permettaient de sub-
sister pres de trois mois dans leurs pauvres logis
d’abandonnées.

Un de mes souvenirs, c’est celui d’'une «grand-mere»
— on appelait ainsi toutes ces bonnes vieilles dont on
s’occupait — qui m’avait dit avec des larmes d’émotion
dans la voix: «Je suis une demoiselle, je n’ai pas d’en-
fants, et elles m’ont appelé grand-mere..., jamais on ne
m’avait appelé grand-meére...» C’est un des témoignages
les plus émouvants que j'aie eus. Mais il y avait aussi
des gestes d’enfants qui étaient si touchants. Pendant
la guerre, nous avons eu des éléves qui se sont privées
pendant tout un mois d’'un morceau de sucre, le matin,
a leur petit déjeuner, et qui rassemblaient tous ces
morceaux économisés pour les «grand-meéres» qui en
étaient bien privées...

C’est de toutes ces émotions, de tous ces sentiments,
tous aussi émouvants et tous plus beaux les uns que
les autres qu’a été faite 'ambiance de I’école. La disci-
pline de l’école y a gagné, et l'amitié des maitresses
les unes pour les autres. Parce que toutes ces personnes
qui avaient une vie de famille bien différente les unes
des autres, une vie qui ne pouvait peut-étre guere
s’accorder avec celle de leur voisine, se sont penchées
sur la méme souffrance et en sont arrivées a une unité
absolue. Cest un de mes meilleurs souvenirs de la
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Croix-Rouge, c’est 'ambiance qu’elle a créé soit parmi
les enfants soit dans le corps enseignant lui-méme.

Je voudrais que les «juniors», ces fillettes qui sont
autour de moi maintenant comme tous les «juniors» de
nos écoles, emportent avec eux le souvenir de cette
Croix-Rouge non seulement jusqu'a la fin de leur
scolarité, mais pendant toute leur vie. La devise de la
Croix-Rouge, c’est «Servir». Eh! bien, je pense que le
message que les «juniors» peuvent emporter, c’est que
«servir», «donner», c’est ce qu’il y a de plus beau au
monde. C’est encore meilleur de donner que de recevoir.
Et si je n’avais pas tous ces souvenirs qui m’accom-
pagnent dans ma retraite, je ne sais pas trop comment
je la supporterais. Je vous demande de vous souvenir
de la Croix-Rouge, comme d'une page lumineuse,
dans votre vie, et je souhaite que ce souvenir vous
guide plus tard et vous incite, a l'instar de la «Chaine
du bonheur», a faire plus tard, vous aussi, une chaine
du bonheur qui passe partout...

SECOURS AUX ENFANTS

Un convoi de 70 enfants réfugiés a Vienne et qui
seront recus dans des familles suisses arrivera le
17 mars.

A Radio-Lausanne
LES 5 MINUTES DU SECOURS AUX ENFANTS

En février, les émissions suivantes du Secours aux
enfants de la Croix-Rouge suisse ont diffusées par le
studio de Lausanne: le 14, la collecte du mimosa; le
21, émission réservée a la section de Sierre de la Croix-
Rouge suisse; le 28, émission du groupe de la Croix-
Rouge de la jeunesse d’Aubonne.

Voila les émissions annoncées pour les mois de mars
et avril, émissions diffusées chaque samedi a 18 h 40
par Lausanne sur les ondes de Sottens:

7 mars: Emission faite par la section meuchdteloise de
la Croix-Rouge suisse;

14 mars: Les «juniors» du groupe de Thierrens vous
parlent;

21 mars: Reportage sur un convoi denfants réfugiés
allemands;

28 mars: Avec les «juniors» de Hollande;

4 avril: Un reportage sur aide aux sinistrés des Pays-

Bas;

11 avril: Des «juniors» valaisans: le groupe de Praz-

Jean s. Euseigne;

18 avril: Emission réservée a la section lausannoise de
la Croix-Rouge suisse.

Le nouveau batiment du laboratoire central de transfusion

Colonel H. Spengler

On n’avait guere de précisions, en 1948, lorsque l'on
dut calculer la place mécessaire au Service de la trans-
fusion, que pour ce qui concernait la fabrication du
plasma. Les besoins de la sérologie et du fractionne-
ment du sang pouvaient étre estimés approximative-
ment, mais ils dépendaient essentiellement du déve-
loppement futur. La place était parcimonieusement
comptée, on se mit néanmoins courageusement au tra-
vail pour s’installer, en se souvenant de cette parole
de Justus von Liebig: Peu importe la cage, pourvu que
Poiseau puisse chanter.

La fabrication du plasma put étre installée dans
quelques locaux situés au rez-de-chaussée et au sous-
sol du magasin sanitaire de Uarmée, a Berne, locaux
qui suffisent encore tout juste aujourd’hui. Deux petits
laboratoires, installés tout au début dans le nouveau
bdatiment de la pharmacie de Uarmée, servirent a loger
la sérologie.

Aprés quelques mois déja, on sapercut que ces
deux laboratoires étaient insuffisants pour la sérologie.
Aussi fumes-nous heureux de pouvoir disposer d'une
maison inhabitée, appartenant a la Société d’assurance
générale de Berne, pour y placer provisoirement la
sérologie et le service des donneurs. Nous savions en
effet que cette maison devait étre démolie, dés que les
plans de la mouvelle construction prévue sur ce méme
terrain seraient adoptés par les autorités. Entre temps,
nous espérions bien trouver les moyens de nous ins-
taller définitivement quelque part.

On pensa tout d’abord a une baraque; des calculs
précis montrerent qu’il serait plus avantageux de cons-
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truire un bdtiment fixe pour les laboratoires, ce qui
permettrait en outre de fournir également la place
nécessaire aux opérations de fractionnement. Celles-ci
ont lieu jusqu’'a présent dans les laboratoires déja
étroits du service de la fabrication, offrant des con-
ditions trés modestes.

Seul, le terrain acquis quelques années auparavant
par la Croix-Rouge suisse, a proximité immeédiate de
la pharmacie d’armée, a la Wankdorfstrasse, @ Berne,
entrait en considération. Le projet de construction,
adopté par la Direction de la Croix-Rouge suisse, est
di @ Parchitecte Hans Brechbiihler et prévoit un bdti-
ment de deux étages, rez-de-chaussée et sous-sol, don-
nant une surface utile de quatre fois 250 m=. Au sous-
sol, on trouvera, outre le chauffage, des caves et des
entrepoits.

Au rez-de-chaussée, seront installés les bureaux du
service des donneurs et de la sérologie, ainsi que le
laboratoire de fractionnement du sang.

Le premier étage comprendra les trois laboratoires
de la sérologie et le laboratoire de détermination des
groupes sanguins de l'armée.

Le deuxieme étage sera provisoirement loué pour
des bureaux ou des entrepéts, mais il constitue en
principe une réserve de place nécessaire, pouvant étre
utilisée un jour pour lUun ou lautre des services de la
transfusion. On peut prévoir, qu'en se développant, le
service de transfusion aura besoin de davantage de
place et qu’il sera utile de pouvoir la trouver dans le
meéme bdtiment.
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